83. stevilka.

Ljubljana, v torek 12. aprila.

XXYV. leto, 1892,

obVENDRI NAROD

Ishaja vsak dan sveder, isimii nedelje in prasnike, ter velja po poBti prejeman za avstro-ogerske delele za vse leto 15 gld., za pol leta 8
mesec 1 gid, 40 kr, — Za Ljubljano bréz poliljanja na dom za vse leto 13 gld., za &etrt leta

1d., za &etrt leta 4 gld, =za jeden

Id. 30 kr., za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za podiljanje na dom raduna se po 10 kr,

na mesec, po 80 kr. za detrt leta, — Za tuje deZele toliko ved, kolikor politnina znasa,

Za.oznanila pladuje se od fetiristopne petit-vrste po 6 kr., e se oznanilo j

enkrat tiska, po b kr, &e se dvakrat, in po 4 kr,, & se trikrat ali vedkrat tiska,

Dopisi naj se izvolé frankirati. — Roko‘)_ili se ne vralajo. — Uredniitvo in npravniltvo je v Gospodskih ulicah &t, 12,
i

Upravnistvu naj se blagovo

jo podiljati naroénine, reklamacije, oznanila, t.j. vee administrativne stvari.

Solske razmere na Spodnjem Stajerii.
IL

(Govoril deZelni poslanec dr. Ivan Dedko v &tajerskem
deZelnem zboru doe 2. aprila t. 1.)

Visoka zbornica! Pred kratkim zaklicalo se
pam je z one stramni visoke te zbormice, naj opu-
stimo narodno vpradanje in naj se zdruzimo z Vami
v vkupno delovanje na gospodarskem polji.

Mislim, da mi ne bodo nibde ugovarjal, ako
trdim, da smo se vselej, kadar je bilo redevati
samo gospodarske stvari, radi zajedno z Vami lo
tili dela.

Ako pa vi tirjate od nas, da oaj pustimo v
nemar narodnostno vpradanje, to je narodne inte-
rese slovenskega rodu, potem moram pat izjaviti,
da bi se to moglo zgoditi samo pod jednim jedinim
pogojem: ne posegajle nikdar v nafe narodne pra-
vice! Dokler se z vafe strani napada na%a narodna
celokupnost, dotlej bi bila pregreSna popustnost,
prava izdaja maroda naSega, da bi se gledé parod-
nega vprasanja ne postavljali vselej na stalidte,
pripravljeno za obrambo. Boja ne iS¢emo; ne bo-
jimo se ga pa ne, in kadar koli nam vrZete bojni
znak pred noge, dvignili se bodemo vselej in takoj!

Samo po sebi je tudi umevno, da smo dvignili
bojni, nam pred noge vrZeni znak, namrel porotilo
deZelnega odbora in predlog Solskega odseka.

V porotilu se govori o korakih, katere je
storil deZelni odbor, da se uvede v slovenske ljud-
ske BSole nem#tina kot ufni predmet in celo kot
utni jezik in Solski odsek predlaga, da je to z ,za-
doilenjem“ vzeti na zmnanje.

Mi temu ne moremo pritrditi; deZelni zbor
seveda bode vsprejel in potrdil stavljeni nasvet; —
saj vemo, kako je sestavljena ta zbornmica, izrodek
pretudovite volilne geometrije! Ako pa kdaj, tako
velja v tem sludaji rek: velina glasov Se ni dokaz
pravice, — in zato pritakujemo ukrepa te zbornice
z najvetjo ravnodudnostjo.

Visoki deZelni odbor stavlja gledé utenja nem-
itine pa slovenskih Solah jako skromne tirjatve. —
Umeje se, da ni zadovoljen, da je na slovenskih
ljudskih Solah nem&&ina samo izreden, neobligaten
ulni predmet; po njegovi sodbi je glavna naloga
slovenskemu otroku ta, da se nauti nemsiki, to je
njegovega Zivljenja namen, zato se je rodil, in da
je Blo po pravici, moralo bi slovensko dete Ze ub
rojstvu zoati nemski. Ker pa se je v tem oziru
priroda mo&no zmotila, je treba, da odpomore Sola
in sicer temeljito.

Izvajajot logitne konsekvence tega nazora,
tirja deZelni odbor, du bodi nemski jezik obligatni
uéni predmet. Ali tudi, &e bi bila nem3tina samo
obligatni uéni predmet, moglo bi se primeriti, da bi

slovenski otrok ne okusil dovolj blaZzene srele, nem-
Skega jezikovnega pouka. Zato mora postati nem-
#tina ulni jezik in zato je deZelni odbor v oletovski
svoji briznosti za slovensko deco stavil skromno
prodnjo do deZelnega Solekega svéta, naj ukaZe, da
se na viije organizovanib Solah v vi§jih razredih uvede
nemitina kot utni jezik ~— dotim se velikoduSno
dovoli, da ostane sloven&tina ,samo“ — prosim,
zapisano je izrecno ,samo* — obligaten ufni predmet.

Vidi se, da so tirjatve visokega deZeluega
odbora isto tako pedagogiko modre, kakor jim
po sedaj veljavnih avstrijskih zakonih ni mo&i pravno
ugovarijati.

Saj nas je lani gospod dr. vitez Schreiner na
prav umljiv palin poudil, da drZavni osnovni za-
koni, uStev8i dobroznani — skoro bi bil rekel slabo-
znani — &l. XIX, v Avstriji prav za prav nobene
veljavo nimajo, zakaj na kem izdan je bil zakon
— kdaj, tega pam g. dr. vitez Schreiner ni po-
vedal, zakon je z 18. januvarjem 1866 — in na
Galiskem zakon z 22. junija 1867, katera gledé
nemdkega jezikovonega pouka dolotata nekaj drugega,
kakor ustanovlja tlen XIX. gledé pouka v drugem
deZelnem jeziku. Vsled teh zakonov je unitena ve-
ljava drZavnega osnovnega zakona z doé 21. de-
cembra 1867.

Spominam se, gospdda moja, da sem, prifedsi
kot pravnik na vseuliliite, slifal mej prvimi nauki
tudi rek: lex posterior, derogat priori, to je po-
znejinji zakon razveljavi prejinjega. Tukaj sem iz-
vedel, da velja ta rek narobe, da slbve: lex prior
derogat posterior.

Ker jo pa ta nalin dobljena logiéna premisa,
je iz nje vse izvajunje lahko, tudi to: Driavbega
osnovnega zakona é&len XIX ni veljaven, ker se mu
zoperstavljata prej izdani telki in galiki deZelni
zakon. Ker pa ni veljaven, se npanj tudi ni treba
ozirati, ni treba respektovati flena XIX, tembolj,
ker — kakor nam je vedel povedati gosp. dr. vitez
Schreiner — ker je ta tlen dobil sankcijo le po-
motoma, samo ker poklicani krogi njega vsebine
niso umeli; zakaj, da je nemski knez le slutil, da
je vsebina temu tlenu taka, kakerSno smo sedaj v

njej nasli -— unikdar bi ta ¢tlen ne bil dobil zakon-
ske veljave.

Gospod dr. vitez Schreiner pravi, da — &udo
golemo! — se na Cefkem in na Galiskem uti

nemétina kot obligaten predmet vzlic dr¥avoemu
osnovoemu zakonu. Denes pa smo izvedeli od go-
spoda grofa Stiirgkha, ki je v tem obziru jako dobro
informovan, da se na GaliSkem nemé&ki jezik na
ljudskih Solah sploh une poutuje. A tudi fedki za-
kon veleva vse kaj drugega, kakor nam je povedal
gosp. dr. vitez Schreiner. Po teikem zakonu smeti
je uliti drugi deZelni jezik samo v vi§jib razredih
liudskib Sol in samo kut neobligatni predmet. Gosp.

dr. vitez Schreiner bil je torej glede razmer na

Skem in na GaliSkem jako slabo pouten. Skli-
ceval se je pa tudi na Dalmacijo. — Tudi tam se
— kakor trdi on — pemdtina krasno udi. Cudno
je pa, da v Dalmaciji o tem nitesar ne vedd. Res
ne vem, kje je gosp. dr. vitez Schreiner zbral te
svoje podatke.

Ako se porabljajo zakoni tako, da se rele:
prejinji zakon velja, pozoejinji pa ne, potem je
tudi umeven dopis deZelnega odbora deZzelnemu Sol-
skemu svetu, da bodi na slovenskih ljudskih Solah
nemétina utni jezik.

Vprasanje pa je, so-li ta izvajanja gosp. dr.
viteza Schreinerja tudi pravilna.

V Avstriji imamo driavno sodidte, katero je
Ze vetkrat sodilo 0 zmislu in 0o pomenu v govoru
stojetega &lena XIX driavnih osnovnih zakomov. To
driavno sodifte izreklo je vselej in konsekventno
nazor, da se, uvedSi drugi deZelni jezik kot obli-
gatni uéni predmet v kako ljudsko Sclo, 8 tem krdi
¢len XIX. drzavnih osnovnih zakonov. Mislim, da
se nihte ne bode upal trditi, da sede v drZavoem
sodiddi sami pravoiski Sudmarji, kateri niso bili
zmoZni dognati pravega zmisla tega tlena, sestojefega
iz treh stavkov. Strmeti bi bilu,| da je moralo po-
teti 24 let, predno se je v Gradci uZgala tlanom
drzavnega sodiita prava lut. (Dobro! na desni.)

Ako se gré pri tolmatenju tega Etlena zato,
komu je prisoditi vetjo avtoriteto, drZavmemu so-
dif&u ali gosp. dr. vitezu Schreinerju, tako moram
prizoati, da zmatram v kolikor se tite mene — ne
gledé na to, da poznam gosp. dr. viteza Schreinerja
kot dobrega jurista in govorniks — drZavno suvdi-
Ste za veljo avtoriteto.

Potakali bodemo torej mirno, kaj bod2 deZelni
Solski svet, naslanjaje se na nazor gosp. dr. viteza
Schreinerja, ukrenil. ,Zdrava razsodnost prebival-
stva odlotila bode v tej stvari® rekel je gospod
grof Stiirgkh. Jaz se % njim povsem strinjam in
pristavijam le 8e to, da je zdrava razsodnost pre-
bivalstva Ze odlotila. — Ko je bila pred nekaterimi
leti izdana cela vrsta germanizatoritnih naredb, vzdra-
mila se je obtina za obtino, in vsaka je bila pri-
pravljena stopiti pred drzavno sodiste, da odpravi
te naredbe. — Bodite preverjeni, da bode upor to-
liko bolj energiten, kolikor silneje bodete skudali
germanizovati; kolikor motnejSi je pritisek, toliko
moénejdi je tudi odpor.

Nam zastopnikom slovenskega naroda se ofita,
da ravnamo prav za prav nepoSteno proti lastnim
svojim rojakom, ako protestujemo proti usiljevanju
nem#tine v nade ljudske #ole

Reklo se nam je n. pr. Vsak izmej Vas bode
skrbel zato, da se Va3i otroci nauté wvemski; kar
pa dovolite svojim lastnim otrokom, tega ne smete
odreti otrokom svojih rojakov.

LISTEK.

Obrtno knjigovodstvo s kratkim poukom
o menicah.

(Uéna knjiga za obrtno - nadaljevalne #ole, ob jednem pri-
roéna knjiga za obrtnike. Spisal dr. Tomaz Romih, me-
#¢anske in obrtne nadaljevalne #ole uditelj v Krikem. Celje
1892, 1. ZaloZil in tiskal Dragotin Hribar, 177 strani v
osmerki. Cena vezanemu iztisu 1 gld., s polto 10 kr. ves.)

Nada slovenska knjiga se lepo pomnoZuje in
lepo napreduje. Cloveka posebno to veseli, kadar
pride knjiga na dan za tiste Sole in tiste ustanove,
kateri so do zdaj za svoje stroke obZutljivo pogre-
Sali slovenskega navodila. To so nade obrtne #ole
in nadi obrtoiki. Od kar smo se Slovenci zateli
zanimati za s8vojo o%jo domovino, za svoj jezik in
za svojo narodnost splob, nismo zapemarjali tudi
druzih ustanov, ki pospedujejo na8 dufevni ali gmotni
napredek, Ker smo mogli iz lastne moti kaj usta-
noyiti, gotovo. se nismo dolgo obotavljali. V dokaz
navedimo razne Sole. Glede Bolstva bodemo kmalu

dosegli vedje kulturne narode, zlasti ¢e nas vigji
in motnejSi faktorji ovirali ne bodo. Saj so Slovenci
v sledpnjem Casu ustanovili skoro isto iz svoje modéi
dokaj Sol, n. pr. precej veliko obrtnih nadaljevalnih
Sol, posebno na Kranjskem, katera so Cisto ali ve-
tinoma slovenske. Za te Zole je pa treba knjig, da
jib vzamejo utitelji in ulenci v roke. Za zalaganje
Solskin knjig pa nismo Slovenci od vlade nikoli
prevet preskrbljeni bili. V ¢, kr. Solski zalogi so
izile navadno le take knjige, od katerih se je bilo za-
logi veliko dobitka nadejati, ali take, katere so imele
namen §iriti nem3&ino mej Slovenci. Da smo dobili
v noveifem &asu in da v kratkem dobimo vei slo-
venskih Solskih kpnjig, za to gre hvala domatim
podjetnim zaloZnikom in slavnemu deZelnemu odboru,
oziroma zboru. S pomotje le-tega, ki daje pisate-
ljem nagrade, zalotile so se in se bodo 8¢ v bodote
zaloZile knjige za slovenske niZje gimnazije, za
mestanske (in vifje razrede ljudskih &ol) ter za
obrtoe, osobito obrtne nadaljevalne Sole. Vso hvalo
dajot podjetnim zaloZnikom, ki morajo hkrati veliko
svoto v knjige utakuiti, &e se knjige tudi le potasi
kupujejo, namenil sem se danes poudarjati le knjige,

ki so namenjene sedanjim in bodolim obrtnikom
nafim. Ze Funtekovo ,Obrtno spisje¥, ki je
lani iziSlo v Hribarjevi tiskarni, pozdravljali so kaj
prijazno vsi, ki se zanimajo za duSevno napredovanje
nadih obrtoikov, &eprav ni bilo &isto nova prikazen,
kajti nekaj slitnega ali vsaj nekaj od te tvarine
je bilo Ze v Praprotnikovih ,Spisjih, izdanih za
gole in za ude druzbe sv. Mohorja. Vender se je
po pravicijhvalilo Fuuntekovo ,Spisje“, — ki naj bi
prej ko prej Ze bilo od misterstva potrjeno —
kajti prikupilo se je po svuji jedrnati veebini in po
voanji obliki, kar dela East pitalju in tiskarju.

Dr. Romih-a knjiga pa je Cisto nova pri-
kazen v slovenski literaturi. Gospod doktor se je
lotil prav teikega predmeta, a mu je bil, kakor
svedoli vspeh, popolnoma kos. Marsikdo je slisal
govoriti slovenskega trgovce, ki vodi svoje trgovske
knjige le v nemskem jeziku, da se morda ne da
vee to povedati v lepi nadi slovenitini. G. doktor mu
je pa dokazal & to svojo lepo, dokaj obgirno stro-
kovno knjigo, katero je namenil vsem bodotim,
mladim in tudi starim obrtoikom, t. j. rokodelskim
in trgovskim ulencem, pomotnikom mojstrom, fa-



Gospoda moja, v oligled take argumentacije
je pac tezko ohraniti si potrebni mir, da je mo-
gote odgovarjati v obliki in z besedami, primernimi
ugledu parlamenta.

Ker torej n. pr. gospod dr. Srnec skrbi
zato, da se njegovi otroci nemski ule, zato naj bode
na vseh ljudskih Solah Spodujega Stajerja nemstina
ulni jezik, da bi otroci slovenskega kmeta ne bili
na slabiem, nego so otroci dr. Srnca.

Preprital sem se, da je g. dr. Srnec najel za
svoje otroke tudi francosko guvernanto, da skrbi
zato, da se otroci njegovi ute igrati na klavirji in
da hodijo v gimnazijo. Ako je gori omenjena argu-
mentacija pravilna, da je torej vse to, kar stori
dr. Srnec za svoje otreke, storiti tudi za otroke
slovenskih kmetov, potem je treba hitro staviti
predlog: ,V vsako slovensko kmetsko obitelj je
poslati francosko guvernanto (Veselost); francoski
jezik je na ljudskib Solah na Spodnjem Stajerji
obligaten uéni predmet, in ako je potreba, uvesti
ga je kot ulni jezik; vse ljudske Sole na Spodnjem
Stajerji je nemudoma spremeniti v gimazije.

Mnogokrat sem imel priliko opaziti, da nemike
familije bolj§ih stanov skrbé za to, da se nji otroci
uéé francoski in angleiki. Ako je ta argument, ka-
terega navajate zoper nas, pravilen, potem velja
tudi za Vas., Ker nekateri izmej Vas, gospodje
moji, skrbite, da se uté Vadi otroci francoski in
angledki, potem morate to isto privodtiti tudi otro-
kom svojih rojakov na Gorenjem Stajerji in v to
svrho na ljudskih Solah na Gorenjem in Srednjem
Stajerji upeljati angledtino in francodtino kot obli-
gatni ulnm predmet ali celo kot ulni jezik.

Omeniti mi je Se jednega argumenta, katerega
je ravnokar navel zoper mas gospod grof Stiirgkh.
Rekel je, da usiljevanje nemskega jezika v nafe
ljudske Sole, nasilstvo, katero se uporablja zoper
nus, ne izvirata iz egoistiSskega narodnega interesa ;
to namrel zahtevata drZavni interes, drZavna ideja.

Al, da, driavni interesi! TlaZen narod se ne
zmeni za to, 8 kak3nimi razlogi opravituje tladitelj
svoje ravnanje. Tlaten narod se ne zmeni za to, ali
opravicuje tlatitelj svoje nasilstvo z lepodonedimi
frazami o zaniCevanji kulturne misije, ali ¢e se za-
vija v togo drzavnika, kaZoé na drZzavno idejo, na
drzavni interes!

Izpovem, da mi je neumevno, zakaj je ba3
pri Slovencih v interesu drZzave potrebno, da se naj
v ljudskih Solah ude nemsikega jezika; ako se strinja
z drzavaim interesom, da se na Hrvatskem nem-
8tina v ljudekih Solah ne uli; ako se strinja 2
njim prav dobro, da se na Madjarskem, na Cedkem
in na GaliSkem nemiki jezik ne udi na ljudskih
Solah, zakaj naj ba8 borni Slovenci dado iz svoje
koZe rezati jermena, s katerim se vele driava in
se drzé nje deli skupaj? (Prav dobro! na desni.)

Ako bi priSla eksistencija avstrijske driave v
nevarnost, ako bi bili vsled zunanjih dogodb oma-
jeni nje temelji, potem je ni resiti samo 8 tem,
da ¢Cita veak slovenski otrok zjutraj in zveler
Schillerja in Giitheja v originalu.

Skrbite rajSe, da se bodo vsi avstrijski narodi
Cutili sretpe, da bode vsak avstrijski narod zma-
tral avstrijsko driavo za zadtitnico svojih pravic,
potem se driavnemu iuteresu in drZavni ideji sto-
krat vet koristi, kakor ¢e je pouk v nemikem jeziku
e tako temeljit. Ako nastane potem klic: Avstrija
je v nevarnosti! potem, a samo potem dvig-
nili se bodo vsi avstrijski narodi kakor jeden mo%
in se zbrali okoli zastave vladarjeve ter Zrtvovali
radostno kri in Zivljenje in eksistencijo svojo za
presvetlo vladarsko rodbino in ljubljeno domovino.
(Zivo odobravanje.)

Dezelni zbor kranjski.
(Veterna seja, dne 8. aprila 1892, Jets.)
Ob polu 6. uri pricne se nadaljevanje zjutraj
pretrgane seje.

Posl. Kranik porota v imenu upravnega od-
seka o zdravstveni sluZbi v obiinah. Tiskano poro-
tilo deZelnega odbora govori o imenovanji nekaterih
okroZnih zdravnikov, o movih zdravstvenih okroZjih,
o zdravljenji ubolicev in o zastopih zdravstvenih
okrozij. Predlaga se prememba dveh paragrafov
zdravstvenega zakona z dne 24. aprila 1888 to je
§8 8. in 13., kar je razvidno iz predloZenega na-
¢rta novele k omenjenemu zakonu. Potem govori
porotevalec o daljavnih pristojbinah, katere se hote
zniZati ter se obrata do deZelnega predsednika, da
bi se’ potezal za to, da se stvar ugodno uredi za
okrajne zdravnike. O pavdaliranji trofkov za zdrav-
ljenje uboZcev stavlja upravni odsek nastopni pred-
log: DeZelnemu odboru se narota glede eventuval-
nega pavialiranja trofkov za zdravljenje uboZcev
potrebno poizvedovati in ob svojem &asu o tem po-
rotati ter staviti nasvete.

Posl. baron Schwegel se strinja z namera-
vanimi premembami, ker bistveno zadostajo nazo-
rom njegovih somisljenikov. Nasvetuje nekatere
premembe pri zastopih zdravstvenih okroZij. Glede
zdravljenja uboZcev je sedanji natin, po katerem se
to godi, tak, da so ga obsodili vsi in treba teme-
ljite pomoti. Stavlja nastopno resolucijo :

DeZeluemu odboru se naro¢a, da se z visoko
vlado sporazumi o spremembi sluZbene instrukcije
z dne 16. marcija 1889 v tem smislu, da uboZce
zdravi okroZni zdravnik za dobo treh let. Dotitne
pristojbine naj zaraluni na podlogi daljavne pri-
stojbine 9 kr. za vsak kilometer in sporazummo s
predstojnikom zdravstvenega okroZja ter z dotinim
obtinskim predstojoikom. Po pretedenih treh letih
pa naj odikodnino za zdravljenje uboZcev deZelni
odbor uredi spcrazuampno z visoko vlado na podlagi
natantnih zapiskov iz triletne dobe.

Dalje prediaga dodatek k odstavku 4. § 13.
zdravstvenega zakona: ,Clani ali namestniki za-
stopov zdravstvenibh okroZij ne smejo biti okroZni
zdravniki, in tako tudi ne lekarniki dotitnegs oko-
lisa®. — V § 3. se na dotitnem mestu ustavi do-
datek : (§ 13. odst. 4.)

DeZelni predsednik baron Winkler odgo-
varja nekaterim opazkam predgovornika in pravi,
da omenjene dolotbe pri zdravljenji uboZcev vender
niso tako poniievalne, kakor je trdil gosp. baron
Schwegel. Ne vidi zadrzka, da bi se vsprejel nje-
gov predlog. Kar se tite pristojbin okroZnih zdrav-
nikov, bode stvar na drobmo preiskal in skrbel, da
se odpravijo nedostatki, ¢e bi se pokazali,

Pos!. dr. Vodnjak omenja, da primankuje
Se zdravoikov, ker nekateri okraji so #e brez njih.
Kar se tite ubogih, znano je, da ravno oni ulagajo
mnogo pritozb, da obline me store svoje dolinosti.

Posl. Pfeifer predlaga, da se Kriko zdrav-
stveno okroZje razdeli v dva okraja. Ker je naj-
dra%ji kapital Elovek, store drugod driave mnogo
za rdravstvo. Ko je opisal zdravstvene razmere v
krikem okraji, predlaga resolucij: DeZelnpemu od-
bora se naroda, da stopi 8 c. kr. deZelno vlado v
dogovor zaradi delitve zdravstvenega okroZja Kriko
v dve okro%ji s sede2ama okroZnih zdravnikov na

Krikem in na Raki.
(Konce prib.)

— — ___——— __ —

brikantom in drugim trgovcem, pa tudi denarnim
in drugim, z obrtom v zvezi stojetim zavodom.

Kuojiga ima v ,uvodu® razjasnilo pekaterih
sploh rabnih izrazov in pojmov. Potlej pride ob-
firen pouk o menicah, veliko poglavje, jedrnata
metoditna razprava, ki je potrebna vsem, ki imajo
z menicami opraviti na pr. slovenskim trgovcem,
osobito slovenskim posojilnicam. Gosp. pisatelj nam
v prav jedoovstavnih slutajih razjasnuje rabo 32
razlitnih menic in dostavlja vse potrebne pouke iz
menitnega prava. Pri tem rabi izraze, ki so v
drzavnem zakoniku. S tem navodilom je vstregel
jako razumnemu ob&instvu. Jednaka vrednost je
pravo j,obrtno knjigovodstvo“, t j. drugo
veliko poglavje te knjige. Tukaj je v kratkih od-
stavkih razjasnilo vseh tujih izrazov, ki se rabijo
pri kpjigovodstvu. Ce Citamo slovenske izvode la-
tinskih izrazov, nam vse to veliko bolj ugaja, nego
te smo ta pouk zajemali iz nemskih knjig. Nemdki
.Soll* in ,Haben“, latinski ,Debet® in ,Credit“
80 %e marsikomur glavo zmesali. Ce se pa vse to
raztolmati z besedami ,na dolg® in ,v korist“, je to
koj jasno tudi malo izobraZenemu ¢&loveku. S ta-
kimi dobrimi slovenskimi kpjigami bodemo kmalu

iztrebili teZko rabljive in ueumljive tuje izraze. V
poglavji ,knjigovodstvo* razpravlja madalje gospod
pisatelj ,poslovne knjige“, njih namen, uredbo in
navaja za vse kaj lahko umljive in izvedne vzglede. Po-
sebno praktitna je tvarina v ,dodatku®, kjer razpravlja
naloZitev denarja, proratunanje vrednostnih papirjev,
o dobavi denarja in Se na kratko pove, kaj je realni
in osebuni kredit, kaj so kreditne zadruge in kaj je
ekskontovanje menic, torej zgolj tvarino, kise rabi
dan na dan.

Knjiga je pisana v dobrem
jeziku.

Tisek in papir sta lepa, sploh vnanju oblika
prikupna. Mi moramo zato izreti' zahvalo ne
samo pisatelju in slav. deZelnemu odboru kranj-
skemu, ki naj ga po zaslugi nagradi, ampak tudi
zalozniku in tiskarju. Slovensko obtinstvo bode pa
svojo zahvalo izreklo z obilnim nakupovanjem, in
na to si dovoljujemo opozoriti vse slovenske obrt-
nike, slovenske obrtne Sole in vse slovenske de-
parne zavode. Slavno vlado pa prosimo, da nam
prej ko prej odobri poleg Funtkovega ,Spisja*
tudi dr. Romiha ,Kujigovodstvo®. J. L

in pravilnem

Politicni razgled.
Neotranje dezele.
V Ljubljani, 10. aprila.

Poslanec Kramar pred svojimi volilci.
Posl. Kramai sklical je bil volilski shod v
Lomnuice, a pokazalo se je, da volilci njegove zmer-
nosti ne odobravajo, kajti navzodmiki vsprejeli so z
veliko vetino resolucijo, ki slove: ,Zbrani volilci
izrekajo svobodomiselnim svojim poslancem, zlasti
dr. Vafaty-ju in dr. Gregru zahvalo, da so tolikrat
in tako odlofno zagovarjali stalidte, na katero se
je postavil narod Zedki. Poszivljamo jih, naj delajo
na to, da se razveljavi jesikovna naredba grofa
Schionborna, ker je nepostavna in naj se pri vseh
svojih korakih drié vedno Zeskega drZavnega prava.
Svojega poslanca dr. Kramafa pozivijemo, naj se
pridruZi ekstremni frakeiji narodnih poslancev, kaijti
voljen je bil kot skrajen opozicijonalec in tudi sedaj
odobravajo volilci njegovi samo skrajno opozicijo.
Nemdlka nestrpnost.

Kuratorij obrtnega muzeja za severno Cedko
prosil je deZelni zbor tedki primerne podpore in
se udal od deZ odbora stavijenemu pogoju, da, naj
se varuje v tem zavodu ravnupravnost obeh marod-
nostij, nemske in Celke, zlasti ker sluZi ta muzej
tudi Cefkim obrtnikom v pouk. Karakteristitno je,
da so Pradki vodje ¢&eSkih Nemcev sami priznali
potrebo, da bodi varovana v tem muzeju jezikovna
ravnopravnost. Liberski Nemci pa niso s tem po-
gojem zadovoljni, zbobnali so kar na hitro neka-
tera svoja drustva ter izrekli popolno nezaupnost
kuratoriju obrtnega muzeja ter tirjali, da vrna dob-
lieno subvencijo nemudoma, sicer bi obtinski avét
ustavil svojo, temu zavodu dovoljeno podporo. To
gotovo ilustruje prav karakteristitno nemiko sprav-
ljivost.

Instalacija Redkega guvernerja.

Na Reki delali so velikanske priprave za do-
stojen vsprejem novoimenovanega guvernerja grofa
Battbyany a, kateri je nastopil avoje mesto minolo
nedeljo. Magistrat in vse druge korporacije prita-
kovale so guvernérja na molo Adamié¢ in ga potem
v slovesnem sprevodu izpremili v palato, kjer se
je vriila slovesna instalacija. Novi guvernér prinesel
je vernim Relanom jako vaZen velikonodni dar,
namret od madjarske vlade vzdrZani otrodki vrtec,
v katerem se bodo hrvatski in italijanski otrotiti
vzgajali v blagoglasni madjar&tini. To je celo naj-
hujSe privrzence Madjarov nekoliko streznilo.

Vnanje driave,

Razkralj Milan

nima ni¢ posebne srede, zakaj nada njegova, da
bode ruski car plateval troSke razkoSnega Zivljenja
njegovega, splavala je po vodi. Neko Milanovo
pismo prislo je po okolisih z ,Voss. Ztg.*. Milan
pife svojemu prijatelju, da ne misli postati ruski
drZavljan, ker car [8e zap) in za Srbijo ni nitesar
storil. Ako se bode kje npaturalizoval, zgodilo se
bode to samo na Francoskem. — Da car ne mara
Milana zalagati 8 avojimi denarji, vidi se nam povsem
umevno, kajti ruski polititi bi mogel Milan storiti
le usluge jako problematitne vrednosti.

Francoska zbornica.

Namestu kolonijalno - polititne debate unela
se je v zadnji seji francoske zbormice nakrat cerk-
vena debata, ki je pokazala, da se blifa vlada ra-
dikalni, levici. Posl. d’ Hulst interpeliral je mini-
sterskega predsednika zaradi cerkvenih Skandalov,
%e navadnih v Parizu, na kar je radikalec Jourdan
pojasnil agitacijo duhovnikov in Eital neko okroz-
nico 8kofa v Mende-u. Pravosodni minister je izjavil,
da je ustavil temu Skofu plato in da pride pred
drZavni svét, izjavil pa tudi, da se bode sodno po-
stopalo proti veakemu duhovniku, kateri bode raz
leco napadal veljavoe zakone. Ta izjava vzbudila
je pri zbornitni vetini splodno zadovoljnost. Zbor-
nica izrekla je mlnisterstvu popolno zaupanje.

Francoski dinamitardi.

Fraocosko redarstvo so je Ze ponadalo, da je
polovilo vee nevarne anarhiste in dinamitarde, me-
8tanje in splob vei premoZni ljudje so se Ze ne-
koliko umirili, kar so se sovraZniki sedanjega reda
zopet oglasili. V Compiegne-u postavil je nekdo
na okno v pritli¢ji stanujotega sodnega predsed-
nika 8 smodnikom nabasano posodo ter jo uZgal.
Eksplozija je sicer hifo precej poSkodovala, a druga
nesreta se ni nobena primerila, — Vsa neutrudna
delavnost in paszljivost francoskib redarjev torej ne
more zatreti prenevarne druibe dinamitardov.

Dopisi.

Iz Novega Mesta, 5. aprila. [lzv. dop.]
(Nade gledalii&e). Dolgo nisem ni¢ porotal iz
nade dolenjske metropole in mislil bi kdo, da smo
zaspali, odkar smo se — hvala Bogu — znebili
gospoda Schwarza. Ali to ni tako. Delujemo vedno,
toda sedaj bolj mirno, zloZno in tiho.

Predpustom imeli smo v nafem ,Narodnem
domu® jako lepe veselice; mwej drugimi sijajno Vod-
nikovo svelanost, lep ,Sokolski ples* ia tudi pri



,maskaradi® na pustni torek nismo zaostali. Sedaj
v postu imeli smo pa krasni dijaiki koncert in
padi vrli diletantje so se vadili pod izvrstnim, ne-
utrudljivim in zares poZrtvovalnim vodstvom gospoda
dr. Schegule za igrokaz ,Svetinova hti®, kateri
ge je igral dne 19. marcija. Igrokaz sam na sebi
je lep, toda tudi jako teZaven. Uloge so bile sretno
razdeljepe in igra se je izvrstno dovrdila. Gospod
dr. Schegula predstavljal nam je Svetino tako
mojstersko, da si boljie skoro ni modi misliti, po-
sebno ako poudarjamo, da je uloga Svetine zelo
tetavna. Dovrieno je igrala tudi teZavno ulogo
Zivene Slavteve gospa Schegula, katera jo je
tudi popolnoma umela. Gospo Rosando Vernikovo
pa nam je dobro predstavljala naSa znana izvrstna
igralka, gospoditna A. Pajnit-eva; tudi ta uloga
je jako teZavna in zahteva pri izvrstni igralki po
poklicu sosebno veselje do dobre izvribe, in ta se
je posretila tej gospici. Dragana tovarnarja je v
zadovoljnost predstavljal g. Vasid; toda njegova
maska nam ni popolnoma ugajala in mu je premotna
brada delala zapreke pri Eistem izgovoru nekaterih
stavkov, sosebno ako se v poStev jemlje njegov,
ne dovolj moéni glas — za tako ulogo. Jako sre&no
musko je pa imela gospica Kovaliteva, katera je
svojo ulogo gospe Golobove prav lepo redila. Gospod
Turk je nam pa Cudna, slugo Dragana, prav spretno
pokazal, le 8koda, da nas je ta gospod Ze ostavil,
kajti komifnim ulogam je bil popolnoma kos. Uloge
rokovitarie t. j. Milice in Dobrosave sta pa gospici
Pavloviteva in Poljanteva dobro pogodili,
sosebno ps gospica Pavloviteva, katera je svojo
drzno ulogo dovrdila prav mojstrsko. Rosandinega
sintka nam je pa mala héerka gosp. dr. Schegule
tako ljubko in mnevstrafeno predstavljala, da bi kaj
tacega nikdar ne bili pri¢akovali. Tudi vse ostale uloge
80 nam gospodje prav dobro in fino predstavljali.
Predstava je bila dobro obiskana, dosegla obilo po-
hvale in veakdo je prav zadovoljen zapustil ,Narodni
dom®; kajti dolgo smo pritakovali velje in lepe
igre — dotakali smo jo in hvaleZzni smo vsem, ka-
teri 8o sodelujoé pripomogli do lepega uspeha. Po-
sebna hvala gre, kakor smo Ze v pritetku rekii,
g. dr. Scheguli in njegovi blagi gospe soprogi, ki se
Zrtvujeta za nado lepo slovensko stvarin to bodisi giede
druitvenega delovanja, kakor glede povzdige nale
dramatike. Upajmo, da nam g. dr. Schegule poZrtvo-
valnost in trud o priliki Se kaj uprizori. Zal, da
drugi veSti in spretni gospodje zbog osebnusti ne-
Sejo kakor pred leti delovati za naso dramatiko,
kar je gotovo v veliko narodno 8kodo. Ako smo

paSe vrle diletante javno pohvalili, storili nismo
tega iz lokalnega patrijotizma, storili smo to
ker so tudi dejanski tako pohvalo zasluZili — ne

sdmo sedaj, nego Ze ved let sem in ne samo seda-
pji nego tudi mnogi Zalibog iz naSega mesta izse-
lieni. Tembolj nas je tedaj bolelo, ko smo nezaslu-
2eno neugodno kritiko ¢&uli o biviem igralei, katero
je trosil znani nepoklicanec in jo celo prenesel na
vee nade diletaote. Taka kritika pa naj nadih vrlih
diletantov ne vzpemirja. Klitem jim na kratko
svidenje!

Domace stvari.

— (OvrZeni sklep.) Pri proratunu gleda-
lif¢nega zaklada sklenil je deZelni zbor kranjski
po predlogih porotevalca Hribarja z vsemi gla-
sovi narodnih poslancev, da se imata v novem de-
Zelnem gledaliS¢i postaviti v zato prirejenih Skolj-
kah pad proscenijskima lozama kipa Shakes-
pearja in Jurdita in da se ima na protelji gle-
daliiéa papraviti napis ,deZelno gledalis&e®.
Nem8ki manjini ni bil po volji prvi sklep glede
kipa Jurtitevega — pisatelja ,Tugomerja® — in
tudi ne drugi glede slovenskega napisa in pridobila
je po daljfem prigovarjanji barona Zveglja poslanca
Krsnika, da je v sobotni — zadnji — seji stavil
nasvet, naj se preje omenjeui sklep ovrZe ter do-
loti, da se narolitev kipov prepusti defelnemu od-
boru, mesto slovenskega mapisa na gledali3ti pa umesti
dezelni grb. Ta predlog bil je sprejet = vsemi gla-
sovi razun glasov poslancev: dr. vitexa Bleiweisa,
Hribarja, Kleina, Stegnarja in Svetca.
Komentarja k temu sklepu ne bodemo pisali, nego
prepustamo Gitateljem, naj si konkluzije napravijo
sami, pal pa dostavljamo, verjetna posledica njegova
bode ta, da namesto kipa Jurdidevega pride kip
Predirnov, namesto kipa Shakespearjevega pa kip
— Anastazija Griina.

— (Mestne volitve Ljubljanske.)
Profesor in vodja Tomo Zupan pas prosi, naj bi

objavili, da ne more sprejeti vieraj v nafem listu
oznalene kandidature v Ljubljanki obiinski svet.

— (Koncert ,Glasbene Matice“) v
dvorani Ljubljanske Citalnice preteklo soboto iz-
vrdil se je v veliko zadovoljpost posluSalcev. Te
zadovoljnosti vzbudil ni samv s finim ukusom sestav-
ljeni vspored, marve: posebno tudi — rekli bi,
tista umetniska lehkota, s kojo so izvrievatelji po-
sameznih tolk koncerta storili svojo nalogo. To je
pokazal meSani zbor, ki je pel P. Hugolina Sat-
nerja: ,Po zimi iz &ole* in Antona Foersterja:
»Liubico®. Zadojo skladbo ocenila je kritika pri
koncertu, ki ga je ,Glasbena Matica® priredila dné
12. marca t. |. Tedanja kritika nikakor ni bila
prelaskava za skladatelja. ,Ljubica“ je jedna izme;j
tistih skladb, ki nam pﬁlnijo dufo z vzviSenimi,
srce pa z blaZilnimi ¢&uti. ,Po zimi iz Sole* je
skladba, kakerSne zahtevajo besede pesnikove, ki
vzbujajo bralcu pol smehu pol joku. Da je gospod
skladatelj 8 to svojo skladbo prave pogodil, poka-
zalo je odobravanje posludalstva, ki je veljalo isto
tako skladbi, kakor njeni reprodukciji. Mo#ki zbor
pedal nam je A. Nedveda ,Pozdravijam te“ s sa-
mospevom za tenor. Tenor-solo pel je g. J. Pav-
dek s tistim diskretnim ob&utkom in milim izra-
zom, kakor zahteva tekst pesmi in kakor ju je po
loZil skladatelj v svojo kompozicijo. IMosSki zbor pel
je 8e drugo Nedveduvo skladbo ,V ljubem si ostale
kraji“. V tej pesmi pokazal je zbor, kako je treba
liubko, in kako se more neZno peti tudi v velikem
Stevilu pevcev. Samo ob sebi je umevno, da pri-
pravi tuk vspeh le vestno poulevanje in umetniSko
spretno vodstvo, kakerSno ima pevski zbor ,Glas-
bene Matice“. Skladba sama priljubiti se mora
vsekemu poslusalcu, kateri ni nedostopen za pre-
prosto lepoto. Zenski zbor je pel A. Dvofaka dvo-
speva ,Prstan® in ,Da, jaz te zapustim®, potem pa
Ch. Gounoda ,Meditacija o prvem preludiji J. S.
Bachovem za sopransolo, troglasni Zenski zbor, vi-
jolino, klavir in barmonij“. Navedena Dvofakova dvo-
speva ocenila je kritika obSirno po koncertu ,Glasbene
Matice* z duoe 12. L. |, Zato danes le toliko pri-
pomnimo, da bi se sam Dvofak veselil, ko bi bil
pri sobotnem koocertu posludal vrle nade pevke.
Gounodovo meditacijo posluSali smo s tem veéjim
zanimanjem, ker je na jedni strani pokazal Zenski
pevski zbor svojo dobro Solo, na drugi strani pa
smo imeli prilikv obtudovati preprijetni sopran gospe
Franje Gregoriteve. Ker so tudi spremlje-
valci na klavirju, goslib in harmoniju popolnoma
zadostili svojim nalogam, bil je uspeh te totke po-
poln. Gospica Vrhunteva in g. Razinger pela
sta A. Dvofaka ,Zadnja Zelja® in ,Namenjeno je
nama“ ter Rob. Schumana ,Pod oknom®. Guspod
Razinger poznat je kot izborem Koncertni pevee.
Gospica Vrhunteva vzbudila je Ze pri prvi le=-
toSnji ,Besedi* v Citalnici vso naso pozornost. Od
narave ima gospica preblagoglasen mezzo-sopran.
Ker pa je gospica svoj glas BSolala pri glasbenib
utiteljib, tedaj je velik uspeh mnjenega petja neiz-
ogiben, Se nekaj vstrajnosti in velbanja, potem po-
zdravili bodemo kmalu gospico Vrbunéevo kot kon-
certno pevkinjo. Ugitelja ,Glasbene Matice* go-
spoda koncertnika Hoffmeister in Baudis po-
kazala sta z reprodukcijo Beethovenove F dur so-
nete op. 24, da zasluZita v polni meri pridevek
umetnika. Oona nadkriljujeta z neko &udovito lahkoto
vee tehnitne ovire. Vrbh tega uZivita  sebe in uZiv-
ljata poslusialstvo v intencije, katere polaga skla-
datelj v svoje delo; to pa je prava umetnost. Za-
vriujé to skromno oceno, izraziti nam je opraviteno
veselje, da je slovenska glasba sedaj dosledno v
pravem tiru. OCastitati nam je pri tem pevovodji
gosp. M. Hubadu, ki je z neumorno delavoostjo in
glasbeno izobraZenostjo dosegel, da ham je ,Glas-
bena Matica“ v ponos.

— (Uradnidko druStvo.) ObZni zbor
kranjskega odseka I obinega uradonidkega druitva
Avstro-Ogerske in pa tukajSnjega uradnidkega hra-
nilnega in posojilnega druitva bil je v nedeljo dne
10. t. m. v dvorani hdtela ,pri Maliti* v Ljubljani.
Pri namestnih volitvah odbornikov I. ob&nega urad-
niSkega drustva so bili voljeni gg.: Blaz Hrovath,
c. kr. Solski svétnik, Ivan Lisec, jnZne Zeleznice
oficijal, Jakob Smolej, c. kr. deZelni folski nad-
zornik v p. in Avguitin Wester, c. kr. gimn.
profesor, za namestnike pa gg.: dr. Andrej Fer-
jantic¢, e. kr. driavnega pravdoika namestnik in
drZavoi poslanec, Fran Kreminger, c. kr. realéni
profesor in Ferdo TomaZid, ¢. kr. postui kon-
trolor. — Pri volitvi za odbor uradnifkega hranil-

nega in posojilnega drustva so bili voljeni v na-
telstvo gg. Alojzij Bayr, c. kr. rad. svetnik, Ja-
kob Praedica, c. kr. protesor in Anton Svetek,
¢. kr. ratunski revident; namestniki so gg.: Fran
Kreminger, Ferdo TomaZi& in Avgustin We-
ster. V pregledovalni svet so bili voljeni gg.:
dr. Andrej Ferjantié, Ivan Svetek, juZne Ze-
leznice oficijal, Jernej Slibar, c kr. okr. tajnik,
za namestnike pa gg.: Jakob Smolej in Ivan
Lisec. — Otdirneje porotilo ob obtnem zboru pri-
obtimo jutri.

— (Bolnifko in podporno drudtvo
pomoZnih uradnikov za Kranjsko ¥
Ljubljani) imelo bode dne 14. aprila 1892 ob
1/,8 uri zveter gostilni g Cile Podkrajiek v Lju-
bljani na Rimski cesti 8t. 11 svoj obéni zbor z na-
stopnim dnevnim redom: 1. Natelnikov nagovor. 2.
Tajnikovo porotilo. 3. Blagajnikovo porotilo. 4. Po-
rotilo preglednikov ratunov. 5. Volitev odbora. 6.
Volitev rafunskih preglednikov. 7. Posamni nasveti.

— (Umrl je,) kakor iz uraduega zaznamka
umrlih Castnikov pusnamemo, marcija meseca t. l.
v Pulji stotnik Karol Cuderman. Rajnik je bil
rodom Ljubljanan, sin obteznanega Cudermana, ki
se je popel od &rkostavea do prvega knjigovodje
kranjske hranilpice. Stotnik Cuderman bil je od-
likovan 8 srebrno svetinjo za hrabrost, katero si je
zasluzil pri nafem domadem 17. peSpolki v vojski
v Bosni, bil je zvest sin svojega slovenskega mna-
roda, jako nadarjen moZ, prijazen z vsakomur, po-
sebno z moStvom, in izvrsten ter nauduSen pevec.
Bodi blagemu rojaku blag spomin.

— (Opedala je.) Beljaska ,Deutsche All-
gemeine Zeitung®, znani zagrizeni organ nemski na
KoroSkem, ki je pousebno surovo in strastno pisaril
ob tasu Podklosterske dogodbe in blatil poslanca
Einspielerja in vse Slovence koroske, naznanm, da
bode izhajala le po dvakrat na teden in ne veé po
trikrat, kakor doslej. Menda ji zmankuje Ze sape,
akopram trdi v istem naznanilu, da ima najvel
parotnikov mej vsemi koroSkimi listi! Kdor ver-
jame — bode zvelitan!

— (,Kramnjci* so venderle za kaj
dobri!) Celoviki ,Mir® porota v zadnji &tevilki,
da bode Kranjska posodila letos kakih 150 do 200
deZelnih brambovcev, ker so jih menda na Koro-
fkem premalo nabrali. Torej so Kranjci, ki so ko-
ro8kim Nemcem toliko na poti — pravi Mir® —
vender 8e za nekaj dobri.

— (Razpisana sluZba.) Pri okrajnem
sodidti v Velikoveu je razpisana sluzba kancelista,
Prosilec mora zoati slovenski. Prodnje sprejema do
18. t. m, deZelno sodidko predsedniitvo v Celovei.

— (Drusdtvene veselice.) Pevsko in
bralno druStvo na Op&inah priredi doe 1. maja
veselico s petjem, igro, narodnim plesom ,Kolo* in
godbo. Tudi druga drustva iz okolice Triadke se
bodo udeleZzila te veselice. — Pevsko drustvo
o,Velesila“ v Skedoju priredi tudi veselico dne
1. maja.

— (Avstrijski Lloyd) v Trstu bode
dal graditi dva nova parnika ,Nil* in ,Tibisco®,
ki se bodeta dodelals v Lloydovem arsewalu. V to
svrho najeli bodo novega tehniskega vodjo, dokler
88 ne uvede nova orgamzacija. Jeden nov parobrod
se bode gradil v ,Stabilimento tecnico“, trije pa v
inozemstvu.

Telegrami ,Slovenskemu Narodu“:

Dunaj 11. aprila. Proti obéinski volitvii
v Planini iz I. in IL volilnega razreda je
vlozil g. Lovro Sebenikar s tovarisi ugo-
vore. Dezelna vlada kranjska je te ugovore
zavrnila, upravno sodisée pa je nadalnji
pritozbi, odnosno ugovorom deloma ugodilo in
volitev treh ob&inskih odbornikov unicilo.

Zagreb 11. aprila. V seji mestnega od-
bora odgovoril Zupan dr. Amrus na neko in-
terpelacijo. Pravi, da ni besede istine na po-
rotilu necega lista, ki je trdil, da je on poslal
porocilo, na degar podlagi je bil odpuiden iz
sluzbe Spinci¢. Niti Zupan, niti policija nista
poslala kakega porocila.

Pariz 11. aprila. ,Memorial diploma-
tique“ naznanja v rimskih parlamentarnih krogih
raziirjeno vest, da se bosta sesla v kratkem
v Monzi cesar Franc JoZef in kralj Umberto.

Monakovo 12. aprila. Princ regent
dal véeraj slavnostni obed avstrijskemu cesarju.
UdeleZila se ga je vsa rodbina Leopoldova in



avstrijska delegacija. Cesar odpotuje danes

V deZelni bolnici:

Prodajalnica '

zveder g lpri:u.: Ml.:}-h Pj‘mlk delnvl‘?u, %i I:tt. jetika.
” < 2 aprila ija Armié, gost let, narasmus. + .
Pariz 12. aprila. V Toulonu nastal v | — Franc Podlesnik, gostad, 20 let, jetika. - e ;&k:ﬁh’ s tispogias b g enttd, ) J:l:lt;::
zadnjih Stirih nodeh skoro v istem &asu ogenj. pltl&mela(.) aprila: Nefa Skok, bajtarjeva Zena, 54 let, tiljajo upravnistva ,Slov. Naroda*,
V dveh hiSah, kjer je bil ogenj, stanujejo
sodniki Meteorologiéno poroéilo. Z ; I . k =
R i i il a Veli1l1K0 noc
7 Stanje Mo- priporoda
: azne A eStl. : ‘g (E:: °l?:' barometra Teg; tfo.-i Nebo | krina v - = (411—2)
* (Dinamit na veeh krajih.) V Bologni anj v mm, [Peratuma | mm, J- B“zollnl
nadli so v poSiljatvi, ki je bila oznatena kot perilo, 2
poltretjii kilogram dinamita. Policija zasleduje od- | |27 ljutni' 7871ws. | 04°C sl svz.| jasno ¥~ trgovina s delikatesami "9
podiljatelja in tudi adresata, kateremu je bila na- &| 2 popol. | 7335 mn, 14_-6:0 sl. zah.| jasno |0 00 am. I.]ubl]ana, Glavni tm,
menjena ta sumna podiljatev. — | 9. zveder | 732°4mm. | 8'4°C |sl. vzh.| jasno i B .
! svojo bogato zalogo najfinejiih Pra&kih in Gragkih plecet,

* (Prodana Zidovska sinagoga.) V
Novem Sadu bila je Zidovska oblina dolina neki
masi vsoto 7000 gld.,, katere ni mogla plagati.
Vsled tega bila je pna eksekutivni drazbi prodana
vea njena nepremitna imovina. Sinagogo, Holsko
zgradbo in staro pokopaliste kupil je odvetnik dr.

Srednja temperatura 7'8° za 1'2° pod normalom.

— —

Izkaz avst.ro-ogarske banke
z dne 7. aprila 1892,

Prejinji teden

lastni izdelek okusnih salam, fina laska vina, pravi
refoiko, Goriske pince i. t. d.

bl ; ) . Priporofam se &astitemu p. n. obdinstvu v izdelo-

Vukitevi¢ za 20.000 gld., stanovanje rabina pa neki lz!::lkat:lv?v :ul,!:?nl;lem ;28332% gld. (+ 9%%{‘%%% 8'4; vanje vencev in #opkov. V zalogi imam vedno lepe

seljak Sava M. za 663 gld. Portfelj & 141,025.000 » ( + 1,276.000 | ) vrtnice, mnogovrstne cvetlitne grmidke, ribezelja naj-
* (Za klepetave zenske kaj.) Nastopoi | pombara. . . . | 23700000 , (— '444.000 , ) | Polise vmste in divje kostanje.

smedni dogodek pripetil se je nedavno v Bzrolinu. | Davka prosta ban- Z odli¢nim spoitovanjem (406—2)

Pred prodajalnico necega trgovca ustavili sta se kovéna reserva . .  49,999.000 , (— 1,216,000 , )

dve Zenski ter se zgovarjali brez konca in kraja,

Ivan Vider

tako, da je bil pristop do prodajalnice upravo Dunajislka boxr=za
nemogot. Trgovec poslal je svojega utenca, ki je P ?312 ila t. 1 Gradidde &t. 16 vrinar, Gradiide st. 16
ponudil vsaki zgovornih dveb dam stoléek in ju - - apriia t. 1,
povabil, da sedata. To je pomagalo. Mej glasnim | , . = ld‘“?d'—-— iind d.d“;;__ TRIRIRIIRIRIRIRIRIRIRIRIRIRIRIRI TR
smehom mimoidoih zginili sta klepetavki. Razume Brepbm Yante T 1 g_ " 949% — g' 9450
se, da sta poprej 3e srdito se ozrli po ljubeznivem | slata renta. . . . . , , 11070 — , 11075 = :
trgoveu. 5%, marcna renta . . , 10280 — , 1027 r
&kci L] nnr(;dna banke . 2 983— — g 982
itne akcije . . . ., 309 — — 3100—
A.v.trlj-k. speoijaliteta. Na Zelodcu bolehajoéim . . VT f
ljudem priporoZati je porabo pristnega , Moll-ovega Seidlitz- gg::r(:,n T, » 1_1_8.9_0 XY IE?B 4 Goranjl vasi.
praska, ki Je preskuseno domate zdravilo in upliva na | pop 0 f A » 9441), — s 9-441/ Podpisanec prodam iz proste roke hiko v Goremji
Zelodqc krepilno ter pusp_ginluu na prebavljenje in sicer 8 |/C. ke cekind I, ., o e 568 » ssial 568 ' | vasi pri Ribniei, obstojeéo iz dveh zdolnjih in treh pod-
rastodim uspehom. Skatljica 1 gld. Po podtnem povzetji | noske marke . . AR T T 58171/, | strednih sob s kaddo, kuhinje in dveh kletij, skednja in
razpodilia to zdravilo veak dan lekarnar A. MOLL, c.in kr. | 4., " §.5,vme sredke iz 1 1854 . 250 gld. 189 gld. — kr. | Zivinskega hleva, tudi je zraven svinjski hlev z gnojnis-
dvorni zalagatelj, DUNAJ, Tuchlauben 9. V lekarnah na | po o0 "o ave i) 1864 . . 100 183 50 nico in koliba za drva.” Na vrtu je vodnjak (Atirna), zidan
deZeli zahtevati je izrecno .\Illl,l‘-ov preparat, zaznamovan Ogerska slata renta 4%, . . . : ‘n 108 - 5 " s cementow. Pri tej hibi je tudi prodajalnica (ftacuna) s
z varnostno znamko in s podpisom. Manj nego 2 dkatljici | Gooyels papirna renta 59/, STt T q01 " 75 7 | Bpecerijskim blagom ter se vsa Stacunska oprava proda
sa3 ne razposilja. 5 (42-5) | punava reg. sredke 5%, . . . 100 gld. 122 , — : kakor stoji. Hida je nova in obokaua (velbana), zidana v
Zemlj. obé. avstr, 41/,%/, zlati zast. listi . . 116 , 50 , najlepiem slogu in jako pripravna za krémo, k_sr je pr"l
Kreditne sretke . . . . . 100 gd. 192 , 75 , cesti na lepem prostoru. Posebno se je pa nadejati v tej
— . Rudolfove sreéke. . : 3 10 , 40 el hi§i dobre trgovine ravno sedaj, ko se bode zadela graditi
‘P' ‘ﬂ' Akcije anglo-avstr. banke . . 120 & T, ik ndolenjska Zeleznica“, ker jo komaj streljaj od Zelezuiéne
Jutri Tramway-druit. velj. 170 gld. a. v.. . . 240 50 Eroge oddaljens. Proda se s hifo tudi vrt, le%ed koj za
l » i iSo in v gri¢i je tudi del gozda za drva. Kogar bi torej

veselilo to posestvo kupiti, naj pride pogledat, da se pre-
priéa. Vse drugo se izve pri Antonu Peruseli-u,
posestniku in trgoveu s specerijskim blagom v Goremji

 Jour-fixe slov. vseuciliscnikov.

vasi pri Ribniel (Dolenjsko). (380—4)
S preZalostnim srcem naznanjamo, da se je {
i Bo%ji previdnosti zazdélo, naSega preljubega -4 F
otroka, oziroma brata (425) }‘4 E m&n B
” e a Fan +
toll EaF A
| za vse leto 4 glc; 2’0 kr.; za pol leta : o7 _ : H o T2 b E
| 2 gld 30 kr..za Setrt leta 1 gld. 15 kr. danes po nodi ob 12/, uri po kratki bolezni, v By mesar in trgovec prekajenega mesa g&
| Mo : eti_.v:gtu. njega starosti, k sebi poklicati v boljie F y L]uhuani Pe“nku pmdm's‘lje it 9 1
ivljenje. A
Pogreb bode jutri dne 18. aprila ob 5Y/,. uri 3 g : ; | 4
Umrll so v igubljani: popoludne iz wrtvadnice pri sv, Kristofu. ‘ }'j s:;gggofl‘::bi:st[l)ﬁ?:jell:fhn' obginstvu svojo veliko ::
10. aprila: Ernestioa Treu, zidarskega polirja héi, 3 V Ljubljani, dné 12, aprila 1892, t‘ T | 4 . F{
mesece, sv. Petra cesta it. 25, eklanysie. s ' Ivan Tom#ié, uditelj na c. kr. vadnici v Ljub- plecet in gnjat, (895—3) &
11. uprila: Marija Vodifek, paznikova héi, 17 me- ljani, in Ivana Tom#i¢, staridi. — Boildar 3] 4
secev, Kladezne ulice #t. 17, jetika. in Rudolf Tom#ié, brita. — Marijea, An- izvrstnih domadih, kakor tudi inozemskih me-
V vojadski bolniei: tonija, FPaylina in Olga Tomiie, sestre. h senih klobas po najni%ji ceni. }j
10, aprila: Janez Fajdiga, c. kr. stotnik, 36 let, 3 "i
_etika, 1
Sezona od 1. aprila do konca oktobra. L
Do 1. junija in od 1. septembra je tarif za stanovanja zniZan za 256 odstetkov. P db a d'k
Zdravisée onu a s 1K.
Kra ina TO lice iggg(m)? kom. ;letmh dobro okoreninjenih smreé&jih cepljencev tiso& kom. 3 gld. 50 kr,
- 8 » letnih " n n » g 5w = »
p P 140,000 , 'Jletmh krepkih smreéyh neoepl]ancevh d 3 1 :, 20
na Hrvatslkem ﬁ% ” ;}:ti-:'i]:l dobro okorer,l'm_jemh mecesnovih cep Jencev 2 o) ﬁ wogE
i »n Y " ” ”n ” 1 ] M
oddalieno od postaje ,,Zabok Krapina-Toplice®¢ voino uro, izredno moéne 830 do 2,600 ,, Z2letnih, ., A " " x i) §ropesd i,
33° R tople mkratoterme eminentne zdravilnostl zoper protin, revna v mi- 10.000 ,, <2letnih, krepkih mecesnovih necepliencev . . . ,, o e T
sicah in €lemnih in njih nasledkov, zoper ischias, nevralgije, koine bolezmal 10.700 ,, A4letnih, dobro okoreninjenih borovih cepljencev . 2 8 , 560 ,,
in rane, zoper kroniiki morbus-brigthii, otrpuenja i t. d. Velike basinske, 30.600 3lef.mh s A i 8 =y
polne in separatne mramorne ter douche kopeliy izvrstno urgjene sudarije 70.000 2letmh. krepkih borovih nerepl;enc.ev 3 o B
(pOtne sobe). Masain, elektrilka, fvedska zdravilna gimnastika. Vsak modern Vrbiéne sadlke in sicer é;llx amygdalina, purpurea, purpnren vnmmnhs,
komfort. Juko dobre restaveacije in zmerne cene. Zdraviika godba, velike acutifolia in aurea so na proda)l gl tisod komadov po At L= 8y
senénate promenade. Od 1, maja vsakdanja poétna zveza z Zabokom iu Poliéanom. finejie wvrbove vrste 1 50

V cene usteta je znvo;mna m tovornma :m kolodvor v L_;nhlmm nh nn’ posto v
Studencu, (363—4)
Narodila vsprejema

(418—1) Kopalistni zdravnik: Dr. Josip Weingerl.

[ 33 (28 m@'n___iqeh OO - x-‘)g‘_.&wj

: =28 | Grofa Leva Auersperga gozdarski urad v Hammerstielu,

4l F S ROJ NIK posita Studenec pri Ljubljani.

trgovec s specerijskim blagom 1.
%] na voglu Krizevni§kega trga in Gospodske ulice v Ljubljani

priporoda &astitemu p. n. obéinstvu

za Velikonoc¢ne praznike

svojo veliko zalogo najboljfe vrste blaga, kakor:

' sladkor, kavo, riz, rozine, civebno grozdice

(Weinbeer) itd. po najniZji ceni. — Naznanjam tudi, da sem upeljal v svojo
zalogo z dnem 1. aprila t. L

N vse vrste mok “ou

e katere priporoéam po najnifji ceni.

Laloga piva bratov Reininghaus
v Ljubljani

priporoéa

mareno in ulezane pive

v posodah po 1/, in 1/, hektolitra in

izborno pwo v. steklenicah.

(421--1)

(420—1)

E | Zunu.nja. narccila se hitre in cenco I.zvriu.j.jo.

Izdajatelj in odgovorni urednik: Jousip Nolli. Lastnina in tilk sNdrodoe Tiskarne*.
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